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Bon- prime d’ech LUROUN, ce bon est & detacher
et 4 joindre 4 1a commande pour jouir des prix de
faveur accordés aux abonnés et lecleurs d’echs
LUROUN.
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PRIX-COURANT §AVIS IMPORTANT

Pour éviter les frais de
remboursement qui sont &
Ja charge du destinataire, il*
suffira de joindre & la com-
mande un mandat postal de
10 francs.

Le prix. des verres de
rechange est de ».35 piéce.

pour les abonnés

ou. lecteurs du Journal,
J'envoie ma

_ “Lampe ALADIN”
en cuivre nicKelé, avecabat-
jour vert, double émail, du
19 centim. de diamétre et
deux verres, franco de port et
d'emballage au prix de

(0™ »

A domicile em en gare

Par commandes d’au moins
12 verres & la fois, je les expédio.
iranco de port et d’emballage.

Les meches.

12 plus rapprochés 00 4 /" : > "\'
dans toutela France 062 brgy, © gtV "‘“9"§€’ ERlEtOMGEAS
contrs remboursement "Io ""l avsogtor ? T'une.

\“
Yop .-, Une Jumidér® f‘h
% 9t g, 0@ Dreforence 1O ﬁ‘ &
""d’nul se trouv®

Pridre de faire les commandes & temps, afin de mous éviter un trop:
grand encombrement en pleine saison.




MANN & ILGEN

PARIS - 44, Rue de la ‘Folie-Méricourt,: 44 - PARIS

W.-L. MANN, Succ'.

La Lampe “ ALADIN ” — force de lumiére 2% bougies — est Ia
meilleurc lampe de table, & eourant d'air, qui ait été établie jusqu'a ce jour.
La disposition toute spéciale de son disque, perforé en tamis, que l'air

traverse avec force, permet d'en élargir la flamme et de Ia rendre incane

descente Par I'application de ce principe, on obtient done, avec un bec de
petite dimeszsion ¢t de consonmation relativement minime, une Lumiére
d'une intensité étonnante,.qui fait de Li lampe “ ALADIN * l'idéal de la
lampe de bureau, de la lampe d'études, etc., sgn fonctionnement étant
des plus simples et son entretien des plus faciles.
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LES PAPAS DE LA MARIANNE

—Dis-moi Jouan 2 t'as pas bu jouguer la coumé-
die le bint Aout dernier .
g —Oun sey jougado & quéro coumédio, repoundit
" jouan .
# —A POULITICONVILLE ! tu sais qu’il 8i tiens
de temps 4 autres des foires ‘bariables, et bien cétle
année, il y abait grande foire, en arribant, sur la
| grande place de Candidatblague, on y boyait quillés
trois Théitres bastits en planches, I'une, 4 gaouche,
Pintrée en rouga, toute neuve, pas dé balustrade on
Se meét le Batéleur pour blaguer et barapguer les
pantres, une affiche s’estanlait debant la Barraque,

B
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planches bermoulues par les rigueurs du maubais
temps, hermétiquement barrée; on 2bait escriout
surune pancarte, (Relaches, manque Acturs .) La troi-
sieme, se troubait au centré, une grrrrande Barraque
pintrrée cu rose, Pon boyait une grrrrande enseigne
au milieu, (4% rempart des Ecrébices.) Sur la
balustrade, des troumpes, fifres, {amboui's, timbaléss
chapeaux~chinois, buait, truquait, s'agitait. fesaien®
plus de tapage que bint fanfares; au milied, un
Atuléte, grrrand grrros, taillé en Pierre, affublé d’'un
maillot multicolore pastillés de fleurs de lysse, cétait
1 Rempart des Ecrébices s'esgousillait 4 reciter lé
bouniment de la représentation .

—«Moussius } Cest absc la permition de Moussitl
ié maire et sous la haute surbeillance du brigouadier
de la jouandarmerie, que je me presente aujourd-
nui debant les parouciens de POULITICONVILLE,
aux regards des quels j’ai 'hounur dé bous ouffrir
une grrrande et brrrillante rrreprrrésentation; bons
allez boir so que bous allez boir | la grrrande lutte

¥
ou Fon y lisait, (Ici, Pon jogue, la SOLIDARI TH. )
La seconde, se troubait & dréte , pintrée en blanc, les
i
i
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a man plato, botre serhitour 18 Rrrrempart des
Ecrrrebices, se tient a la disposition des amaturs, je
bous prébiens, bous y froutez pas, ou jé bous escrase
coumme dé la farine . . régardez-moi ! quelle struc-
ture ! et cétle poutrine . . . je n’ai pas encere troubé
moun pareil aa monde . . ma réputation ‘est ouni-~
berssélio . . .

—Tout so qué caou ’ta un Bourric ! crida une
boix dans la foule . '

— «Oui Moussiu ! Entrrrez boir le grrrrand assaut
de bastoun de Jujube, oufférle par I'éncoumparable
maistre de canno lé gargoutier Iboussét de S'-
Plancard, surnoummé Fricandau, abéc le prébot de

§t-Pé Tapilatoille, surnommé 1é probe Traouqueluos-
—A jouatta-lés amaso ! ajoula une aoutre boix .

—«Oui Moussiu ! Entrrrez Entrrrez. . Bous
berrez encore, 16 surprenant équilibriste d’Aspet,
14 célévre douctur Nadaou Limasso, surnoummeé la
Sanquetto, il tient sur Ié loung bistouri planié au
bout dé soun bénérable nez, toute I’Ouppourtunicaill.c
dé soun cantoun . . '

—Tallhuca pailho . . crida une autre baix
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~—Lé plus ceurieux so que bous n’abez jamais bu

lé Signor Cazabét marchant dé melasse, surnoum-
mé. le Coco-Mal-adroit un Italien de Salies du Salat,

1é plou grrrrrand physicien dé la térre, qui beut

bien bous ouffrir le spectacle 1& plous curieux et lé

plous extraourdinaire qui ait paru jusqu'dcé jour:

ce prestidigitateur eminent & escamouté toute la crémse

‘moustarde, recoulté et religiousement counserbé par
1'Agent-bouyer de cétte bille, pour en fricciouner I’

Abbé de Castelbiague, que le miicrope Ouppourtuniste

c'était emparée subitement, la gouarison a eté ias-

© tantannée : bous me direz c’est un sourcié. .. Non
c3n’est pas un sourcie . . Mais qu'est-ce dounc . .
Un homme . . Un simple mourtél, que 16 Cazabat

surnoummé 16 Coco-Mal-adroit 'Italien de Salies do

Salat . . Mais un homme qui & parcouru tout le
monde ot A trabersé Vimmensité du Salat .. Un
physicien qui s’est élébé par dessus les planetes du
firmament, de la il est decendu dans les caves de la
natoure . Et pourquoi faire . . Moussius . . Pour y
. coumpouser les végélaux pour les cocus, les mine-
raux pour les Pierrots, les métaux pour les Serins,
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' en un mout . . il 8, appourté, des découbertes ifn-
| pourtantes pour les bien des écrébices . .
—-Treflo hé Sanfoueén ! clapit un autre boix.
; -—«Oui Moussiu ! bous berrez encore , 1a térriblo
Pigo-Borgne . . il fait treute six lours a sa languo
tout en bous récitant abéc aisanse, et surtout, abéc
| botre bienbaillance . .
!' —Ah tu Catdét ! touna une autre boix dans la
foule . _
{ ~— «Oui Moussiu ! ah bous souriez . . Et bien tant
mieus . . . La Pigo-Borgne, bous lira ses ceubres,
il a fait plus de deux cent mille Sounnets . . quatre
Madrigaux, une Ode, et une infenites de Strophes .
.~ 11 esttres fourt sur la géographie, par exemple, il
| gestque, Argut-Dessous,il proudouit la carrotte .
E blue, a Fos, ’Ougnoun blanc, 4 §'~-Pé-d’Ardét des
. Taloches gréques ... ]l counnait zussi, la mythou-
lougie . . il s'est que le marbre exploitez par 16 toun.
ssuré Nostelouis, 2 proudouit des ABEILLES di~
bines, tant difamées par 16 petit crelin lorsquelles lui
espétérent 16 bucho il y & quatr'ans . . Aujourdhoui
Pame sensible d’et Nostélouis & troubé & ces patites
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hattes tant dé charmes at dé grace qu'il en mastégue
a tous ses repas.

—«Barboutatjé Barboutatjé ! fit entendre un
farsur .

~«Qui Moussia ! On bérra, le Paysan de S'-Béat,*
1é proufond mouraliste, bous fera boir, coumment il
faut faire les farces en campzgne, il en a tant faites,
que les grosses ho loungues aoureilles du Paysan de
St-Béat, s'ont toutes ansétées . . par les péchigades
bénimeuses des milliers d'Abeilles. ,

—«Boutaou uo mousquéra ! intéroompit une
contre-basse .

—«Qui Moussiu . . Enfin, 1&8 Médécin MARMITE
distribuera, gratis, un élexir de son inbention, de«
voummé (L’ALCAOL D’ERAS AGOUAOUS,) il 4 la
bérta de delibrer les Dames qui se troubent dans des
pousitiouns in{eressanles sans doulurs, des certificats
outhentiques prouberont la beracites de ve que jabance
signés par les maris delibrés . .

—«L’émpailharan . . crida, un plaisant .

- «Oui Moussiu ! je serais encore ici, en 1895 . .

— «Arriga carrotos . . crido un laeurairé .
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-—«Qui Moussiu ! si je bounlai§ bous faire la nou-
manclature de toutes les célebrites bariées gque nous
poucédons .

—Entrrrez ! Moussius  Entrrrez . . . il y 2 des
places pour tdus 1é monde, des recetles générales &
chibal .. pour les garde fourestlers eni béloucxpédea
pour les jouandarmes en phaétoun . . pour les fac-
turs en balloun . pour les badeaux ., les étour-
neaux, les nigaux ...

—cAtaou ataou qué les caou ! rétentit uno boix
de tounn?rro . B

—«Qui Moussiu .ily & des places pour les
¢ craqtrs detartines . . Entrrrez Entrrrez . . coumbien
T me direz-bous fait tu paguér de boir tant de merbeé-

# ille ?coumbxen je fais paguer ? Moussius. . Ca ne
. coute . .. oon ... je ne gose pas bous le dire. .
E pas dix francs .. ni cing, ni trois !

~—«Coumbien ? ?

~=«Pag méme deux, ni un, Ah . . . tenez la
bergougne in'escane ! je men beux de laat bouseén
dounner .
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(’est pour rien. . . métez sulument, un pétit bout dé
papier, que 16 merle dé Bachos surnommé le Pingre
bous remétra timbré et ancré abéc 1'indéx, que bous
glisserez dans la boite phisicienne que bous trouberez
en face bous . .

—<«Entrrrez . . Entrrrez ., Moussius ! suibez 18"

monde, pressez-bous, precipitez-bous, bousculez-bous,
foulez-bous, cassez-hous les bras et jambes ! ¢a

m’est égal, on bous en rematra des neuves, ... Kn
abant la mousique . ,»

Les Ecrébices entraient, les rouges s tourdaiept de

rire, les blancs séguissaient coumme les montons dé
panurges .
—«Bive la Marianne . . cridérent les Ecrébices en

sourtant . . =

—«Oui Oui ! hurlairent les blancs, c’est nous qui
I’abons faites .

~—«Par exemple . . recridérent les prumiers .

Boila, Ecrébices et Blancs, s'arriguent les ché-
beux, ils beulent g’attribuer la paternité de la Répu-
blique .

~Qué més arridé Téstodor : me dit Jouan, én

—
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parlan dé papais. qué m’arappéllo dus Aoucats qué
boulion ¢sté es pais d’'uo mainado d’ung aouté, tout
exactoments qu'eras Escraouidos és Blancs, qué bon
aoue créatch hé mis au monde era Guso.

—Ques passo n'aoudiénso dé Cantocroustéts .

Et j’Ussié¢ cappdro, etch ja hé Felipart hé
Bictouret .

Dus hommes s'approuchéren d’era barro, Felipart
un gros hé loung gaijhart, & favourises blancs, atjat
duo souasanlio d’annados, Bictouret at countrari,
minsé élansat, at j’airé préténcious, poudio ésté atjat
d’uo quarantio d’annados, malgré éra diferénso d’at-
Jjé, Felipart hé Bictcuret , soun dus anciens amics
énlimos .

En ploum crassous et j'or pur ques cambiéc.

Toustén etch bielh coundé ?

«Qu’ey aouio un cop, dus Pouts, biouion én pax .

arrivéc uo gario . . »
Esconiém ér’aoudiénso .
~«Quin atjé, hé& quino proufécioun ? sé dichéce
ot jutgd én adréssas 4 Felipart .
—«Souéssant’ans hé paraplonjairé, respounéc
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Felipart .

—«Qué hétch prébengutch, daoué assoumat era
perssouno dé Bictouret .

--&Quéro én_1873, sé dichéc Felipart, qui cou-
néchensos de Franso;eseto, un angé ds purétatch,
Moussu jutgeé .

—«Toustén ataou, cant cn  coumménso, éc¢ it ré
marca etch jutgé .

—«Mous aimaouon couttimo duos fourtéréloss
Mcussu jutgé .

--« Aprés ¢ 3

--«Nou la poudio bey, qu'et dilus & diniderés ,

‘qué ma récommandéc surtout, dé nou parla A darres

dé nostos amourétos, pas mémo a da qu'etch sélerat

d= Bictouret . )

~-«Ténguéretch paraoulo ?

-~z0ui Moussu jutgé, respounec Felipart, fidelé a
‘ra counsino, dus ans aprés, qu'apréni csnaouo &sté
papa, dédi & Fransouesélo, carrecouneguﬁx io etch
maynatjé; si oupousgc .

-~«Pas poussible ?

--«Oui Moussu jutgé, que) ma  respounec, que
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I'anaouo bouta & neourisp, se la boulio ajuda que
mat permetio, aou bailhé couaté-cents francs .

---Bien hét !

—Nou hé counegutch etch maynatjé, que 'ra sec-
mano darréro, uo damaiséllo Moussu Juigé ! bint-
ans, touto pichado 4 jou, courri én 't'sra merio tap
dus temouéns : trouvé a Bictouret

—XEmbrasson ; sen dichec, qué so papa .

---Quin 8é trovo, hé jou taben .

Mous sarréren eras mas .

Duo paraoulo 4 r’aonto, c'apréni, qu'a qu'etch
gusart dé Bictouret, un amic, qué bénguio 't'a ré-
counégué era mio propro maynado .

Genéraloments n’cs paraplonjos qw’ém bious, trn-
qué coumme ur sourd .

Mous déssoparérén ..

Entrd na mério, fatalitatch : era drolg,” quére -

récounégudo .
---«Per Bictcuret ?
--Nani Moussu juigé .
---Per qui dounc . =
«-«Per un noamatch FRANCO .
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T <Més caouetch trucateh rutaloments 2 Bictouret.
—«Quey berlatch ! so estatch un bricailh machant,
noun poudio pas léchan pana r'a hilho .
—«Ban énten et,plégnant, Bictouret, approuchat.
--«Quéro én 1873, sé dichéc Bictouret, qui cou-
néchensos de Fransoueséto, beroio coumo ‘dio, gue
Paou touqué = at goueilh, hé dus cots per sémmano,
. e dimars étch dijaous, questé un hérous couquin,
| macuio recoumandatch de nou parla & darres de
nostd bounnur, pas  Meémo & da quero canailho de
Felipart, téngui paraoulo; un maitin  Mcussu jutgé |
quéro pai # - _ ) _ ;
—Quidro pai ! se cridéc Felipart tout tursses
darridé; Bictouret papa Moussu jutgé, quin potchs
asté Papa, qu'a uo heraio . ||
i
|
\
|

—«Uo hernio, jou ? Moussu jutgé, sé clapic Bic.
touret, passammsé era visito . .

—«Nous bé, sa ripoustéc Felipart, qué la na cer-
béllo era hernio .
—«Can savi quéro papa,

- -«Coualo janéto . _
- - «fira maynado, la boulio hé apéra janéto %

bailhe millo francs’ta janéto,
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—Et misérablé , . sé cridéc Felipart, qué boulie
Lé appéra 'ra mio hilho jannétto .

—aAra fin, sé countinuéc Bictouret, et més d’arré
qué bedi pet prume cop era mio mainado: bint $'ans ! -
et Mémo pourtrait d’era pracubo dé mimi, saoute én
‘tara mério na récounegué et men {rabalh, can a
qu'ero canalho dé Felipart en saoutée én cotch .
Mes tard lourne °ta rampli a quero fourmalitatchs
jéro hét ! quéro escriouto, sus etch nom dé MARI-
ANNO FRANGO . . hilbo d’ech citouayen FRANGO.
Dalhurs qué hér, bailba uo cédulo & Frausouesélo,
qué didera era beriatch, nvu 4 jameés méntitch .

—Etch éntra et temouént ! cridec et jug? .

Entrac un ouvrié, ara luro loualalo, L& dichec .

—Caouectch hét assigna & Fransouéséto fa save
etch caouéro dé bousatis dus et pai dé Marianno, ni
’jun ni ’jaouté, aci, qu'éy etch son estrét dé néclénso
qu’ey néchudo, et 4 Sctémé 1870 .

-—Era gusardo ! secridérén at cop ,

Ques jéterenn n’es brasses ui ’jun det “jaouté .

TRSTODDR

1
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Exioli hé pistoli ,

Saouso blanco buali,
Carrabinos hé mousqiéls,
lounserbaturs a roujéts,

Ensséssaires démouréts,
Bavardairos des Coujets.
Qué porton es pantélous,
Ets houménous coutilhous,
bémantaous hé moucadous,
B troussa es maynatjous.
Era muto des cagaots,
Pactison tap es margots,
Tanarilhos dé Pérrots,
Aoucatailbo ! Aoucatots
N’as darréros éléccious, '
En na questis siés cantous,
Loubarrailhos hé moutous '
Sarion millo Poutous .
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Qu'éntenon ? quinis tapatgés ?
Tant dé crits . . he bavardatgés
Qu’espaourissén es bilatgés,
Béjon qué palés bisatgés .

Qu'ey A quero éboulucioun;

Ey et ch’Oudéc & Garranoun . .
bilhéon ey r'inoundacioui ?

Ou bien r’a révoulucioun . .
Déou boulé tira et ’nas,

Ta désmuséla Milhas ;

[élicita Marsoulas,

E canta, ets z’Uhous d'Arbas . .
Anérats dé Valcabréro,

Tap es Chouans d’era Brcuqueéro,
Tira les déra poutdro :

Claous dé Porc hé dé Poursero . .
Es pudéns dé Caguéroun,
Es baouasousis d’Aousoun,
*Tap es Siouadats d’Arboun ;
Sourti-les et loung bridoun .
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As coucuts dé Mourréjaou,
"Ra Bragqnétalho dé Chaou;
Tap es flolis de iouncaout,
Tap ets estounats d4 Gaoud .
Palhussaires de Genos,
Arnégaires d’Arguenos,

£ Boutéros d’Esténos,
Eufarinaires de Fos.

Dé Mano es Paperous,

Eras Coujetos des Mellous,
Es Pelats de Cazaounous,
Empailhats de Couledous.
Badailbaires d’Antichan,

Es Sécois de Mountespan,
Hudoulaires de Herran,

‘Es Tanucs de Lacussan,
Allugales es lampious,

Nou si béden es praoubous;
Taloments soun légagnous,

En, mas dé siro! qué cént brugnous .

a Ségui

Ciérp, Emprimario espécialo d’eh Luroun. ARTIGUE
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Consommation : 100 grammes de ol

'y pétrole par heure. <F
' Force de lumiére : 80 bougies. £
Flamme incandescents aussi bril- i

lante que la lumidre électrique.

PRIX DE FAVEUR pour les
Abonneés et Lecteurs du Journal: '
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Franco de port et d'emballzge,
4 domicile eu en gare la plns
rapprochée par taate la France
¢ontre rembolirzemont.

.| Mon appareil est eomplet,
au prix ci-dessuset comprends
1lampe garnie ds sa mitche,
et de son verre, avec lyre fi
tors extra-fort et abat-jour en
tole onduléé vernie de 55°= de
diambtre.
Verres de rechange:
O fr. 70 pitce.
M3ches de rechange 3
. Ofr. BO, pitce. P
Lampe seuls, munis deson @,
verre, - 1510 o, Yy
Lyre seulo avee abat-jour
Prixs e it i e 150’
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Perfectionnde, en cuivre poli, a4 /
courant d’air central,_avec élévateur /
permettant l'allumage sans enlévement
du verre et un extincteur nouveau |
levier. i

Consommation : 100 grammes de \;
pétrole par heure.
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Flamme incandescente aussi bril-
lante qus la Jumiére dlectrique.

PRIX DE FAVEUR pour les |
Abonnés et Lecteurs du Jonrnal: ' g

-20 FRANCS

Franco de port et d'emballage,
4 domicile eu en gare Ia plas
rapprochée par taste la France
¢oBtre remboursemsnt.
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nganrt, s'élevant ensemb
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1 s verres de rezhange, sont env.vds égalemeul frunco,

raring {2 A la fois, cette quan'iié formant un cobis de 5 kilos, —

asaigné A uotve colis, Il est posaible de joindre un

qni désl era un verre

Mon appareil est complet, | !
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ANNOUNSOS \

HOTEL des BOUYATIURS, carréro Miéjo
vitlo téngutch per B. ARTIGUE, proupriéta-
ri, coudino bourjéso, crambos, garnidos, Es-
cudér, & miso, 4 LUCHOUN

. ‘aimacio LARRIEU, ZTopique
Luchouwies  confro es .cors] 1 £.:50

Kspéoialitatch dé tonmbos-én - tout jaoré
adréssas én *Bureou d’ech LURQUN .

L,OURLOUJARIO, Pandulos, Réyélhs .
Mountros, or, ;hé arjént, réparagjous,
G. LOURES a CIERP (H'-6") ,



